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TanbisnHa EneHa BuktopoBHa
no33ud 3OABAPOA TOMACA U IXXKEPAPOA MAOHJIN XOMKUHCA: "SKOLIEHTPU3M" U

SQrOUEHTPU3M
B ctatbe genaetcs nepsas nonbiTka CPaBHUTENLHO-CONOCTABUTENBHOMO aHanM3a AyXOBHO-TBOPYECKUX UCKaHWIM noaTa
BpemMéH Benukon BonHbl 3aBapga Tomaca u nosTa-sukTopuaHua [hkepapaa MaHnmu XomnkuHca, W3BECTHbIX, npexae
BCEro, CBOMMM JIMPNYECKUMU CTUXOTBOPEHMSIMKU O npupoge. byayun npopomkatensaMn pomMaHTU4eckon Tpaguumm, oba
cTapanucb BHOBb OTKPbITb COKPOBEHHYIO AYXOBHYK CWMy MPUPOAbI, OLLYLLABLUYIOCS NUCaTEeNsMM 3TOro0 HanpasreHus,
AOCTYN K KOTOPOW Kasarncsi yTpaveHHbIM KO BPEMEHN paccMaTpyMBaeMbIX MO3TOB. ABTOP MOKA3bIBAET, YTO "OKOLEHTPU3M"
nepBoro no3Bonus emy 61M3ko NOAOUTU K MUPOOLLYLLIEHWIO NO3TOB-POMAHTVKOB, B TO BPEMS KaK OTPbIB OT peanbHOCTU 1
yxoZ B cebsi 3aBenu BTOPOro B AyXOBHbIN TYMUK.
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B cmamve Oenaemcs nepeas nonvimxa cpagHumenbHO-CONOCMABUMENbHO20 AHANU3A OYXOBHO-MBOPUECKUX UCKA-
Hutl nooma eépemén Benuxotl eoiinvt Doseapoa Tomaca u nosma-euxmopuanya icepapoa Mbduau Xonkunca, u3s-
B8ECMHBIX, Npedcoe 8ce2o, CEOUMU TUPUYECKUMU CMUXOMBOpeHUuAMU o npupode. Byoyuu npodonsxcamenimu po-
Maumuieckou mpaouyuu, 06a cmapaiuct 6H08b OMKPbIMb COKPOBEHHYIO OYXOBHYIO CUTLY NPUPOObL, OULYUABULYIO-
¢ nucamenamu 3mMo20 HANPAasieHus, 00CMyn K KOMmopou Ka3aica YMpadeHHbiM KO 8peMeHU paccMampusaembvlx
nosmos. A6mop nokaszvieaem, 4mo «IKOYEHMPUIM» NepPEo20 NO360AUL eMy OAUZKO NOOOUMU K MUPOOULYUWEHUIO
HO3MOB-POMAHMUKOS, 8 MO 8PEMSsL KAK OMPbLE OM PEANbHOCHIU U YXO0O 6 cebsl 3a6eiu 6Mopo2o 8 OYX0GHbIl MYNUK.

Kniouesvie cnosa u gpasvl: nod3us Bennkod BOWHBI; BUKTOPUAHCKAs IT033Msl; POMaHTHYECKasl TPV, JTHPHKA
IIPUPOIBI; TIOATHUKA «IKOIEHTpU3Ma»; . Tomac; J[x. M. XonkuHc.

Taabi3una Ejnena BukropoBha
Camapckuil 2ocyoapcmeennbill MexHU4ecKuil yHusepcumem
elanor68@mail.ru

HOo33usA 3ABAPJA TOMACA U JXKEPAPJA MOHJIN XOIIKNHCA:
«KOLOEHTPU3M» 1 STOHEHTPU3M

Kak yrBepxxnaet nutepatypHbiit kputuk Dana Jlonrnu, Dasapa Tomac (1878-1917) — oauH U3 «OJII0KUHBI MO-
9TOB, KOTOpbIe B Hayaje XX Beka MpeoOpa3oBalid aHINIMHCKYIO 1mo33uto» [13, p. 11]. OpHaKo ero CTUXU CTajlH JI0-
CTOSIHHEM IIMPOKOW MyOJIMKH JIMIIb MOCie rMOeIn ux aBropa Ha 3anagHoM (poHTe Benmukoil BOWHEL, a OLEHUTh UX
IO TOCTOMHCTBY CYMEJIM TOJBKO OKOJO TPUALATH JeT cimycTs, K 50-M rogam XX Beka. XOTs, IO CIOBaM TOH ke
O. JIoHrny, ero LeHTpaJbHOe MECTO B COBPEMEHHOI 1T033MM HE BCErZa NMPH3HABAIOCh TEOPETHKAMHU JINTepaTypoBe-
JICHUSI, 3TO BO3MEIAETCS YUTATEIILCKUM SHTY3Ha3MOM U TEM, YTO MOKOJICHHS M03TOB, HaunHas ¢ Y. X. OxeHa, npu-
3HAIOT pemaroimee Brusane J. Tomaca Ha ux TBopuecTBo [Ibidem].

HecmoTpst Ha TO, YTO KPUTHKHU J0 CHX HOP 3aTPYAHSIOTCS «KJIAcCH(UIMPOBATH 103310 Tomaca, OH HE MOT TBO-
PHUTh B «KyJIbTYPHOM BakyyMme». Cpean I03TOB-COBPEMEHHHKOB, OJM3KHMX €My MO JyXy WIM OKa3aBIIMX HA HETO
omnpeIeEHHOE BIMSHIE, HA3BIBAIOT aMepHKaHia Pobepra ®pocra, Yundpena OysHa, V. b. Heiirca, Tomaca Xapu.
Ero npexamecTBeHHNKamMu OBbLIN, TIO MHEHHIO HCCIIEAOBaTENEH, ucaTeb-«HaTypanucT» Puaapn xeddpuc, mosTer-
poMaHTHKH (TIpexkne Bcero Yopuacropt, Kute u Konepumk), «kpectbaackuii» moaT XIX Bexa Jxxon Kmap.

Ho BOT B ofHO# KHHUTE ObUIa BBICKAa3aHA MBICIb 00 «MHTEPECHOM CpaBHEHUHW» JTUTepaTypHOU cynbObl Tomaca
Y CyIp0BI aHTJIMHUCKOTO TO3Ta BTOpoil mosioBuHb XIX Beka Jlxxepapaa Maunu Xomnkunca (1844-1889), uné mepsoe
H3JJaHMEe CTUXOTBOPEHHUH BBIIIJIO MHOTO JIET CIYCTS ITOCiIe ero cMepTH, B 1918 1., Gmaromaps ero npyry, Toraa mnosry-
naypeaty PoGepty bpumkecy. OnHako mmpokoe npu3HaHue XOMKUHC TMOYYUI TOJBKO MOCHE BBIXOJa BTOPOTO H3-
nanus, B 1930 roxy. Bnocnenctsum e oH, kak U ToMac, OblT 00BSBICH «COBpEMEHHBIMY» OATOM [8, p. 2]. [To mHe-
HHIO aBTOpa KHUTH, «OoH [XomkuHc] 1 Tomac Takke paszaersiv Jr000Bb K MIPUPOJIE U JKEJIaHNE BBIPA3UTH MTOYTH He-
BBIPa3UMBII OTKIIMK MUPY IIPUPOJIBI HA SI3BIKE, YyBCTBUTEILHOM K pUTMaM roBopsIiero roioca. O6a ObUIH JIIOABMH,
Ybsl IOA3MS ABIIIUT HCKPEHHOCTHIO M MHAWBUIYyAILHOCTEIO. .. » [Ibidem, p. 3] (3neck u nanee, KpomMe yKa3aHHBIX CITy-
YaeB, IepeBoJl aBTopa cratei. — E. T0).

YunTarensiM, TOBEPXHOCTHO 3HAKOMBIM C TBOPYECTBOM OOOMX MOATOB, 3TO CPAaBHEHHE ITOKaXKETCS CIUIIKOM 00-
oMM | paciuibiBYaTeiM. Ckopee, OpocaroTcsi B IJiaza pa3iuuusi, HAYMHASA C TOTO, YTO XONKHHC MHCANl CTHXH emé
B IIIKOJIE, TIOJIydas 3a 3TO Harpazsl, a Tomac, Ipu KU3HU W3BECTHBIM KaK aBTOP KHHUT O «IIPUPOAE» HIH CENbCKON
KU3HU M KaK JINTepaTypHbIH 0003peBaTelb U KPHUTHK, ObUI MOATOM B TEUCHHE ABYX JIET, 0 OTIPABKH Ha (PPOHT.
Yro ke KacaeTcs MUPOBO33PEHHUS, TO XOMKHHC, KaK U3BECTHO, 1MocIe oKoHUaHMs OKCOpPACKOro yHUBEpCHUTETa 00-
paTuiICs B KATOJIMYECTBO U 3aTEM CTaJ] NE3yUTOM. Ero cample 3HAMEHHUTBIE CTUXOTBOPEHHUS IPOHU3AHBI PEITUTHO3HbI-
MH MOTHBAaMH, XOTSI IX HACTPOCHUE TTOCTETIEHHO «3BOJIONNOHUPYET» OT BOCXHIIEHHS COTBOPEHHBIM MHUPOM U OIIY-
LIEHUs «MMMaHEHTHOTO» NpHCcyTcTBUS B HEM bora 1o «boroocraBieHHocTi» U OecnpocBeTHoro otdasiHus. [locie
HECKOJIBKHX JIET 1oJ00HOH xu3HU B JlyOnuHe, Kyqa oH ObUI IOCIaH OpJeHOM IpernojaaBats B KaTomnueckoM yHH-
BepcHuTeTe, XONKUHC YMEp OT OpIOIIHOTO TH(a, MO-BUIMMOMY, B IIOJIHOM OT4YastHUH. Tomac e, 1o cioBam O. JIoH-
TJIM, «arHoCTUK ¢ KoJbiOenu» [13, p. 275], BClo CO3HATENBHYIO )KU3Hb «IMCTaHIMPOBAICS» OT XpHUCTHAHCTBA. Emé
110 yu€0b1 B Okcdopae OH Hayall CTpasaTh OT «MEJTaHXOJIHN» HIH «ICHPECCUM», BIIOCIEICTBHU YCYTyOIsIeMON JKH-
TEHCKUMH HEB3roJaMu (HE0OXOIMMOCTBIO COJEPIKaTh CEMBIO BCIICACTBHE PaHHEH )KEHUTHOBI), KOTOpast 4yTh HE JI0-
BeJIa €TO0 0 caMoyOmiicTBa. 3HAKOMCTBO ¢ PobepToM DpocToM, pa3AessBIINM €ro B3IJIAABI Ha TT033HI0, a TAKKE JI0-
CyT, TIOSIBUBIINIICA B pe3yJabTaTe HAUaBIIEHCA BOHHBI, M Pa3MBIIUICHHE O CBOEM MECTE B CIOXKHBIIUXCS UCTOPHIC-
CKHX YCJIOBHSIX CIIOCOOCTBOBAIM €T0 OOpaleHHo K no33uu. [locie nonrux xomedanuii Tomac mpHIIEN K MBICIH 3a-
MMUCATHCS JOOPOBOJIBIIEM (OH HE TOJyIeKal 00sS3aTeIFHON MOOIIH3ANHI) U TIOTHO Yepes3 mapy MecsIeB Iocle MpH-
ObITHs Ha PpoHT B OuTBE NpH Appace. O KOHIIE €T0 )XU3HH ApYyrod noat, @ummn JlapkuH, ckazall, 94To «pe3ylbTaToM
€ro OMMOO0YHON M HECUACTIIMBOM KI3HHU BHE3AITHO CTajla CIIOKOMHAs 1 OeccriopHas KyibMuHanus» |3, p. 5].

Takum 00pa3oM, HE TOJBKO MHPOBO33PEHHS ITUX ABYX IOITOB B KOPHE OTIIMYAIOTCS, HO JIAXKE «BEKTOPBI» HX
KHU3HU OKA3bIBAIOTCS NMPOTHBOIOJIOKHO HANPABIEHHBIMH, UTO NMPHUBEJIO UX K MOJISIPHO pa3HBIM KOHIIaM. TeMm He Me-
Hee rpu OoJiee MPUCTAIBHOM PAaCCMOTPEHHH MX KHM3HU U TBOPUYECTBA MOXHO 3aMETHTh HEKOTOpoe cxozicTBo. O0a,
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BEPOSITHO, IO CBOEMY IICHUXMYECKOMY CKJIaay He OBbLIM JIIOJBbMH CaMOIOCTaTOUYHBIMH, TO3TOMY BO B3pOCIIOH KH3HHU
WCKaJlK TO, HA YTO MOKHO orepeThesi. O0a ¢ I0HBIX JIET CTpaJain OT MelaHxoiauu. K MupoolymeHno 060ux npu-
MEHSIOT TIOHATHE «conumncu3m». Oba ¢ JeTcTBa JOOWIH TPUPOLY M CKOPOESITH O CeNbCKOH AHTIIMK, YMHUpaBIIEH
I0J] HACTYIUICHHEM MHAycTpranu3anun. Oba Benn qHeBHUKH. OO0OMX MCCIEAO0BATENN IPUUIHCIAIOT K MPOAOIDKATE-
JIIM pOMaHTHYeCcKoW Tpaaunuud. O0a COMHEBaINCh B COOCTBEHHOM CIIOCOOHOCTH BBIPAa3UTh ceOs B TBOPUECTBE.
B «ryxoBHOI» cepe B 10HOCTH OHM OBLTH OJFDKE APYT K IPYTY, YeM MOXKET TOKa3aThCs Ha MepBHI B3rsaa. Emé
10 ya€6s1 B Okcdopae Tomac, BOCTIMTaHHBIN HEPETUTHO3HBIMHA POAUTEISIMH, KOTOPBIE, OAHAKO, OJHO BPeMs IOce-
MM YHUTAPUCTCKYIO YaCOBHIO, TMOJYyMBIBAI O MPHCOCAMHEHUN K AHIVIMKAHCKOHM IEPKBH, MOCKOJBKY €My Oblia
HYXKHA «PEJMIHS... OYIIECBIISIOAs CHIa BO BCEM», YTO OH JieNaeT 1 ueM sBisiercs [13, p. 275] (oanako 3To Hame-
pEeHMe HUKOI'/Ia He OCYILECTBHUIIOCH).

XomnkuHe BO BpeMst yu&0bl B Okcdoplie 4yBCTBYET NPUMEPHO TO ke camoe. B Hanucannom B 21 rox [7, p. 77]
ctuxotBopeHun ‘“Nondum” (OykB. «ewié He», JaT.) OH TOBOPUT O HEBO3MOXKHOCTHU JIJISL €0 COBPEMEHHHKOB OIIy-
TUTh npucyTcTBUe bora B Mupe: “We see the glories of the earth / But not the hand that wrought them all” («mb1 Bu-
JIMM dyzieca 3eMJId, / HO He PYKY, COTBOPHBIIYIO HX Bce»), modrtomy “Each in his own imagining / Sets up a shadow
in thy seat” («kaxasiii B CBOEM BOOOpakeHUH / ToMenIaeT TeHb Ha TBOE MecTo»). B koHIe 3ByUnT sxenanne odpe-
ctu bora [10, p. 138-139].

B cBoeit kaure “The Disappearance of God” (6yks. «cue3sHoBenue boray) Ixo3ed Xummuc Mumiep numer:
«JIuteparypa nocine CpeIHEBEKOBbS OTMEYAET. .. IOCTENEHHOE ynanenue bora uz mupa» [6, p. 2]. To, uro Musuiep
Ha3bIBACT «MCYE3HOBEHHEM boray», aBTOp 3TOH CTaThy Ha3Basa OBl «B3pociaeHueM». Mup co CpeqHnX BEKOB HE H3-
MEHWICS (HE cuuTasi TEXHHYECKHX NMPpeoOpa3oBaHuii 3eMiIN «IIOB3POCIICBIINM YEJIOBEYECTBOM ), U3MEHUIIOCH YEJIO-
Beueckoe co3HaHue. [1o MHeHHI0 Muiiepa, pOMaHTHKH OBUIM MOCJEJAHUMH W3 MHCATENeH, KTO OLIYINAl «COKpO-
BEHHYIO TyXOBHYIO cuity npupos» [Ibidem, p. 14]. A Xonkunc u Tomac Uiy B TO BpeMsi, KOria, KaeTcsl, FOBO-
ps cnoBamu Tomaca, yxKe «HHYEro He OCTaIoCh, HAa YTO MOXKHO OINEPEThCS, HUYETO BEJTUKOr0, TOCTOWHOTO MOYUTa-
HUSI WIIM TAaUHCTBEHHOTOY [14, p. 6], mockonbKy «Mudbl 06U yHHUTOXKEHBD» [Ibidem, p. 2].

XOTIKHMHC, BEPOSITHO, HE OBUT TOTOB K JKU3HHU B TakoM Mupe. OH cenai HOMBITKY BEpHYTh ObLIOE MUPOBOCIIPHS-
THE, PELINB MPUHATH KaToaudecTBO. OCHOBaHMEM IS «OOpAIICHUSM» CTAJO KAaTONWYECKOE YUEHHE O «PeabHOM
MPUCYTCTBUM» XPUCTA B XJ1e0€ U BUHE, «IIPECYIIECTBIEHHBIX» BO BPEMsI MECChI; 0€3 BEpHI B 3TO, 110 €r0 CI0BaM, OH
«OBI cTan atreuctom» [6, p. 312]. B smoxy xe Pedopmanmu eBxapructiuueckue xiied ¥ BUHO CTAM He Oojee 4eM 3Ha-
KaMH TOT0, YTO XpHUCTOC Kornaa-To npedbiBan Ha 3emute [Ibidem, p. 5], 4To OBIIIO BEI3BaHO M3MEHEHHEM YEJIOBEUE-
ckoro co3HaHus. Takum 00pazoM, XONKHHC HONBITAICS «apXau3upoBaTh» cBOE co3Hanue. [lomoOHOM peakiueit
Ha MO3UTHBH3M W JAapBHHU3M B cepenuHe XIX B., IO-BHAMMOMY, ObUIO JIBIDKEHHE «mpepadasrauToB». B Tom sxe
KJIIOYE CIIEeyeT paccCMaTpUBaTh U «KaTOJIMYECKOE BO3POXKICHNE» B AHIVINK, UMEBIIEE MECTO B Ty ke 3roxy. Korna
B 1850 r. B AHrmu OBUTH BOCCTAHOBIICHBI KaTOJIMYECKHE HEPAPXHUECKHE CTPYKTYPBI, CPEIH HOBOOOPAMIEHHBIX
OBLTO HEMAJIO TaKMX, KTO OXKHJIAJI «0OpaIeH s CTpaHbl 10 KoHIa Beka [7, p. 3]. Takum ob6pazom, XonKuHC HE OBIT
OJIMHOK B CBOEM POMAHTHUYECKOM Healli3Me, OJHAKO OH IMOIIEN Jajbliie IpyruX, koraa B 1868 r. BcTynui B oplieH
HE3YUTOB, U30JMPOBAB CeOsl OT POAHBIX U JIPy3€H U O0TKA3aBIINCh OT PEaIbHOMN MOANEPKKH.

Kax ObUIO CKa3aHO BBIIIIE, OH MBITAJICS ONEPETHCS HA BEPY B «PEabHOE MPHCYTCTBUE» XPHUCTA B €BXapUCTHH — BO3-
0oOHOBIICHHE BOrOBOTIIOIEHNS, B TO, UTO XPUCTOC CBOMM NpeObIBaHWEM Ha 3eMJie OCBATHII U €€, 1 OOBIICHHOCTD YeJIo-
BCYCCKOH JKU3HU. XOIMKUHC HAESIICS, YTO 3Ta Bepa MOMOXKET MY «TIOKOHYHTH ¢ YOOTOCTBIO XH3HUY [6, p. 312]. CBoe-
MY YJOBOJILCTBHIO OT CO3€pILaHHs, HaOJIFOICHUsI IPUPO/IBI OH TIBITAJICS AaTh «TPAaHCIEHICHTHYIO OCHOBY» [4, p. 35] —
BUJIETH BO BCEM IpUCyTcTBHE XpucTa. J[jist 5Toro oH BBOAUT TepMHH “inscape”, 1oJ] KOTOPHIM ITOHUMAET «O0T0IaHHYIO
YHUKAJIBHOCTBY KOHKPETHOTO Ieii3axa win npeamera [ 10, p. XII]. Dta koHmenmus — ciiaB padoT no uckyccrpy Jxona
Péckuna [4, p. 19] u TpynoB anrnmiickoro cxonacra-paniuckania XIII B. Jlynca Ckota (nonsitue “haeccitas” — Oyks.
«rocthy) [10, p. XII].

OpHako, cTaB HE3yHUTOM, XOIKHAHC TOJDKEH OBLT pa3lelisiTh B3TIABI ocHOBaTeNs opAaeHa Uruatus Jlotonsr: «Ye-
JIOBEK COTBOPEH LIS TOTO, YTOOBI XBamuTh [ 'ocriona bora cBoero, mounrtats Ero u ciyxute EMy, u upe3 To cractu
cBoro aymry. Be€ xe ocTtanmpHOe, oOpeTaromeecs: Ha 3eMie, CO3aHO PaIy YENOBEKa, ISl TOTO, YTOOBI TOMOYb EMY
JIOCTUYB LIENH, pal KOTOPOi oH coTBOp&H» («Hauano n ocHoBanme» [2, ¢. 23]). Bo BpeMs AyXOBHBIX yIpakKHECHHN
B 1880 r. XomkWHC Hamucald pa3MBIIUICHHE 00 «WHAWBHIYAILHOCTI» HAa OCHOBE ITHX CIIOB, O «BKyce ceOs...
HaJl BCeM M BO BCEM, OoJiee OTUETIMBOM, Y€M BKYC 3JIs1 WM KBACIIOB, OOJiee OTYETIIMBOM, YEM 3allax JIHCTa IPELKOro
opexa uiM kaMm(apbl, 1 HUKaKUM 00pa3oM HelepeaBaeMoM JPYroMy 4esIoBeKy» [7, p. 78]; 0 HHTEHCUBHOCTH 3TO-
MY BKYCY HET HUYEro paBHoro B mpupoje. «/ima npupony, s ourymar BKyc ce0si camoro, Ho B 0JJHOM Ookaiie, 6oka-
ne cBoero codctBenHoro ObiTus» [Ibidem]. CnemoBaresibHO, XONKUHC CTABUT B IISHTP MHUPO3JAHHS CBOE CO3HAHUE,
U TaKoe MPEBO3HECEHNE COOCTBEHHOI MHIMBUIYaNIbHOCTH KaK HAUBBICIIEH «MHTEHCUBHOCTUY TBOPEHUS BEJET K CO-
nuncusMy: «Eciau BOKPYT YHOMSHYTOI'O IIEHTpa-3TajlOoHa HAYEePTUTh KOHLEHTPUYECKUE KPYTH, OIWH U3 HHX, JOIY-
CTHM, OIKaWIIHi K HeMy, OyIeT ero CoOOCTBEHHBIM, OT HETO, OCTaJIbHBIC TOIBKO Iy Heroy [Ibidem, p. 79].

Ecnm paccmarpuBath TBOPUECTBO XONKHHCA HNMEHHO B TAKOM KIIFOUE, CTAHET SICHA 3BOJIIONMS €ro MO3THKH. [1oaT
JIOJDKEH ObLI BOCHPHHUMATH BHEIIHWH MHp 4epe3 NMPHU3My COOCTBEHHOTO CaMOYyBCTBHUSI M HACTPOCHHUS (MOKHO CKa-
3aTh, YTO JUISl HETO B HEKOTOPOH CTETICHN IPHUPO/IA CTajla YacThIo €0 caMoro). [10cKoIbKy OH He MPUHUMAT B3pOcCie-
HUS, TO, YTO MOJIOIOCTD YXOJUT, TOJDKHO OBIIIO CKa3aThCsl Ha HEM OoJIe3HEHHO. [IpeBHIE ETHNTSIHE BUACIH B TOM, KaK
JKyK-CcKapaOell KaTUT HaBO3HBIH IIapHK, CHMBOJI BOCXO/Ia COJIHIA. XOMKHHC e, OylydH 4eJIOBEKOM COBEPILECHHO JIpy-
TOro BpeMeHH, yTpaTui MU(POMOITHYECKOE MUPOBOCIIPHATHE H, B CHITY IICHXOJIOTMYECKUX 0COOCHHOCTEH, He MOT YBH-
JIeTh XpuUcTa B «y0orocTH xu3Hmy». K aToMy crienyer npubaBuTh psiji Heyad Ha BCeX MONPHIIAX, IOCTYIHBIX OpUTaH-
CKOMY ME3YyUTY BUKTOpHaHCKOM snoxu. B Mpnannuu e, norpsicaeMoi B Teé BpeMeHa MOJUTHUYECKUMU BOJHEHUSMU
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no ooy rompyisi (Home Rule) — camoynpasienust B pamkax bpuranckoit uMnepuu, — Kpome «yOOrocTH >KU3HN,
BOIUTOLIEHHOW B HEJIIOOMMOM NPEro/aBaTesIbCKoi paboTe, BCTasla podiieMa HallMOHAJIBHON HAeHTUQHKAU. B aToM
XONKHWHC TOXE HEe OBUT OJMHOK: ISl MHOTUX, HAUMHAs C KapauHana HeloMeHa, IpuHSITHE KaTOINYeCTBa OBUIO U «ca-
MOYTBEpK/ICHHEM uepe3 nHakombicue» [Ibidem, p. 2], 1 mOTOM BCIO OCTaBIIYIOCS KU3Hb OHHU IBITAJIHCH TPUMHPHTH
CBOIO PEJIMTHO3HYIO TPHHAIICKHOCTD ¢ HAITMOHAIBHOW HACHTHYHOCTEIO [Ibidem]. OmHako s XomkuHCa 3TOT KOH-
(KT cHOBa HOCUT Oojiee OCTPBIH XapakTep. XOMKUHC, KaK aHTTTMYaHWH-NATPHOT C MMIEPHATICTHIECKO OpHUEeHTa-
e, BOCTIPHHUMAJ CBOIO JEATENFHOCTh B Mpmanmnu kak HeBoJIbHOE rmocoOHm4IecTBO BparaM [Ibidem, p. 76]. 3n0-
POBbE 03T MOLIATHYJIOCH, BEPOSATHO, IO 3TOW NpHUYMHE. B Takux yClOBUSX POMaHTHUYECKUI Haeann3M XOIKHHCA
HE MOT' He TIOTepIeTh Kpax, BEpHee, OH IOCTENIEHHO CMEHII 3HAK C «ILTI0Ca» Ha «MUHYC»: Bepa B IpUCyTcTBUE bora
B MUpe 00paTHiIach B allOKAJIMITHYECKOE MUPOBHICHHE; TAKOE OE3BICXOAHOE OTYAsTHUE HE BBIPAKAIOCHh B TBOPYECTBE
HH OJIHOTO pOMaHTHKA. M3 3TOro Tymnmka, o MHEHHIO HEKOTOPBIX MCCIIe0BaTelel, ObII TOIBKO OJIMH BBIXOJI; M03Ta
Jlake TpeciieioBaia MbICIb 0 camoyowuiicTee [Ibidem, p. 80]. Ha camom nerne, umercs u 0oJice MO3UTUBHBIN BapHUAaHT,
OJTHAKO CO3/1aéTCs BIeYaTIeHHe, 4To XOMKHUHC, HECMOTpPS Ha TO, YTO PHMCKO-KaToMueckas HEpKOBb HE criacia ero
ot “the swing of the sea” («BojHEHMs MOps», CJIOBa W3 €ro paHHero cruxorBopenus “Heaven-Haven” — «Hebo-
raBauby [10, p. 8]) peassHO# KU3HHU, BPSA JIH OBl PEIINIICS BBIUTH U3 «COJHIICHYECKOM TIOPEMBD» H OCTaBHUThH HE3YHT-
CKHI OpZieH (XOTS B 9TOM CIlydae, HSCOMHEHHO, TTOIy4r1 OBl MOJJIEPIKKY POJHBIX U APY3eH).

B mnos3um XomnkuHCAa 3aMETHO HEKOTOPOE HECOOTBETCTBHE MEXKIy HOBaTOPCTBOM (DOPMBI, BBIPa)KaBIIMMCS
B YHOTpPEOJICHUH OKKAa3MOHAIN3MOB, 3aTPyIHSIONICH TOHUMAaHNE UTPE CIOB, MPOITYCKE OTHOCUTEIBHBIX MECTOUME-
HHH, COCTaBHBIX pudMax, mepeHoce (pas u Aaxe CIOB U3 CTHXa B CTHX M, HAKOHEL, «CKadymeM puTMe» (“‘sprung
rhythm”) ¢ ncronp30BaHNEM CrIEUANBHBIX 3HAKOB JUIS YKa3aHUI HA XapaKTep NPOU3HOLICHUS, U «apXandHOCTHIO»
COJICpIKaHUs, OCOOCHHO B «ITOJISIPHBIX)» CTUXOTBOpEHUsiX. OO 3TOM «IIpUHECEHHU COZIEpKaHus B )KepTBY (opme»
rosopui emé Heiite [7, p. 1].

Korna Xonkunce B 1875 r., mo mpockbe CBOMX HACTOATENe M OTBeuas Ha MPU3bIB KapauHaia HeioMeHa «co-
3[1aTh aHIJIOSA3BIYHYIO KaTOJIMYECKYI0 nuTepatypy» [Ibidem, p. 2], BepHyJcsS K MOITHYECKOMY TBOPYECTBY, yUeHHE
«boroBomnonienusa» Jynca CkoTa, «AMMaHEHTHOCTH» bora B Mupe MOATBEPXKIAJIOCh €ro COOCTBEHHBIMHU pEIlu-
THO3HBIMU TIEpEKUBAHUAMHU, 0COOEHHO B Yaubce, Te OH Haxoawics B 1874-78 TT. u rie Benudue NpUpoIbl CIIYKUIO
U HETO MCTOYHHKOM BIOXHOBeHHs. B «yambckux corerax» (“The Starlight Night” / «3Bé3mHast HOubY, “Spring” /
«Becna», “The Sea and the Skylark” / «Mope u xaBoponok», “Pied Beauty” / «Iléctpas xpaca», “Hurrahing
in Harvest” / nocn. «Kpuk “ypa” Bo BpeMms »*arBbl», 3HaMeHUTHIH “Windhover” / «Cokom») 3KcTaTndeckoe Boc-
XHIIEHNE TPUPOJOI B M3OBITOYHBIX MeTaopax CBOIUTCS K BHKTOPHAHCKOMY MOPaJIM3aTOPCTBY, NPUUEM HacTo
B HAMBHOH PEIMIHO3HOM (opme, HeoObIYHOM B ero Bpemsi. Ho oOmmit HacTpoit ceerbiid. Jaxe «boxkbe Benmuuue»
(“God’s Grandeur”), noBecTBytoLIee 00 OCKBEPHEHHH MPUPO/IbI YETOBEKOM, OCTaBIsIeT Haaexay: “Because the Ho-
ly Ghost over the bent / World broods with warm breast and with ah! bright wings” («Benp [lyx Csroii Hamr mMup
kpuBoi#t 6mronét / Kpsutammy) (mep. A. [lapuna) [1, c. 502-503]. OnHako He OCTaBIsAET BIEYATICHHUS HEKOTOPOH HC-
KYCCTBEHHOCTH, NPEYBEJINYEHHOCTH, TaK TAKO€ MUPOBUACHHE MOAT HaMepeHHO npuBmi cedbe (bpumkec Ha3zBai 3To
«TIOTIBITKAMHU HACHJIHPHO HANPaBUTh MOIMU B TEOJIOTHUYECKOE MM CeKTaHTCKoe pycio» [10, p. 96]). A, Hanpumep,
nocneass crpoka conera “The Lantern Out of Doors” (B mep. A. Ilapunaa «®DoHAaps B HOYN») O TOM, UTO XPHUCTOC
Jutst mrozei “Their ransom, théir rescue, and first, fast, last friénd” («cmacenbe, BBIKYII, KpOB, omnopa, apyr» (1ep. A. Ia-
puna) [1, c. 506-507]), 3ByuuT 37101 MPOHHEH B CPaBHEHHH C «yONMHCKUMI» coHetaMu: “Comforter, where, where
is your comforting?” («O YTtemmurens, rae TBOH B3op yTemHbi?») — “No worse, there is none” («ben cambix Xya-
mux Het») (mep. A. [lapuna) [Tam xe, c. 508-509]. HeyauButenpHo, 4TO, KOT/Ia JyXOBHBIE yTEIICHUS Y2Jbca 3a-
KOHYMJIMNCh, MOTHBBI OCKBEPHEHHOCTH HPHUPOJBI YCHIMBAIOTCS, IMOSBISETCS TeMa TICHHOCTH 3€MHOHM KpacoThl,
HeBo3BpaTHOCTH CpeHEBEKOBbs, KOraa Bo BcEM uyBcTBOBalics bor (“Duns Scotus’s Oxford” / «Oxcdopna dyHca
Ckotay, “Spring and Fall” / «BecHa n ocenp», “Spelt from Sybil’s Leaves” / «IIucemena ¢ nucteeB CHBHILIBIY).
«BegHoe HacTosIIIee “peaTbHOTO MPUCYTCTBUS YCTYIHIIO BpeMeHm» [7, p. 73].

B Mpnasanu MupOBOCTIPHSATHE TI03Ta CTAHOBUTCS BCE OOee MpadyHBIM, TEIEPh B HETMIOCTOSHCTBE MPUPOIBI OH
BUNT «3JIOBeIlee HAIOMHHAHKUE 0 cMepTHOCTH» [Ibidem]. OH «oOparmaercss OT IMMaHEHTHOTO K TPAHCIICHICHTHO-
My bory, MeHss CBOIO Bepy B CBAIICHHYIO IPUPOAY HA... IorMy» [Ibidem] amokamumTHdeckoro «BTOPOTO HpHIIe-
ctBis» Xpucra (“This Nature is a Heraclitean Fire and of the comfort of the Resurrection” / «9ta nmpupona — I'epak-
JMTOB OTOHb M 00 ytemieHnn Bockpecenus»). OH 4yBCTBYET CBOIO M3OJSILUIO M TBOpYECKOE OecIionue, Ha3bIBas
Upnananio «rpetbeid creneHpto ynanéHHoctu» (“a third remove”), Anrnuio xe — “wife / To my creative thought”
(«wkeHa / Moeil TBOPUECKOH MBICIINY»), BCIIOMUHAsE «goporux otua U math» (“Father and mother dear”) (“To seem
the stranger lies my lot” [10, p. 65]), ceryer Ha To, yto Bor ero ocrasuin: “God‘s most deep decree / Bitter would
have me taste” («Ilo moum nenmam / Bor man mHe ropekuii Bkyc») — “l wake and feel the fell of dark, not day”
(«Bctato — He ieHb, a TOIb MOTEMOK uyto») (mep. A. ITapuna) [1, c. 510-511], onHaxko B opuruHasie JIUpUIECKUH repoit
xaiyercst Ha «boXHui HEMOCTMKUMBIM yKa3», T.e. CUMTAET, 4TO cTpaaaeT O0e3 BuHbL. Co3maérest BIeyaTieHHe, 4To
13 TOW CHUTYyaIuy, B KOTOPOi XONKNHC OKa3aiIcs He 6e3 COOCTBEHHOTO yJacTHs, ACHCTBUTEIHHO €AUNHCTBEHHO BO3MOXK-
HBIM BBIXOJIOM OBLJIa CMEPTh — WIIM HEMEJICHHOE «BTOPOE TIPUILIECTBHE», KOTOPOTO OH B OTHASIHUH KeJtai [4, p. 36].

Ha mepsblii B3r1s7, nymeBHoe cocTosiHue Tomaca kaxkeTcs enpa ju He Oe3Hanéxuee. OngHAKo, MO KpaiHei Me-
pe, BO B3pOCIIOI XKHM3HU y €ro «MeJIaHXOJIMM» ObLIM peaibHble PUUYMHBEL. B ero Bpems, Ha pybexe XIX-XX BB.,
cpean 00pa3oBaHHEIX CJIOEB OOIIECTBA TOXKE ObLIa MOIYJISIpHA «apXau3alus BCeX BUIOB — CTOMT BCIIOMHUTH yBJIe-
qenne MeiiTca CBEPXBECTECTBEHHBIM MM OOpalleHne B KaTonnmdectBo Jlaifonema J[KOHCOHA (KCTATH, MpEJie-
cTBeHHHKa ToMaca Ha ImocTy JuTepaTypHOro obo3peBateis «/leinn kporuk») u JpHecta JJoycona. Ho, B oTimuue
oT XomnKuHca, ToMac BepwiI, 4TO €ro «ClaceHue 3aBUCUT OT 4esoBekay [13, p. 14]. Tlo cioBam Maiikina Képkema,
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MOAT «BPAXJEOHO OTHOCHJICA K XPUCTHAHCTBY M BceM (JopMaM Bepbl B cBepXxbecTecTBeHHOE» [5, p. 3]. Tem He me-
HEe y Hero ObLIa MOTPEOHOCTh «HAWTH OCCKOHEYHOE B KOHEYHOM M BeYHOE BO BpeMmeHHOM» [Ibidem]. Bymyuu
HacJIeJHUKOM POMaHTHYECKOW Tpaauuuu, Tomac Hamé€n To, HA YTO MOXHO oreperbcs B mpupoje. Kak cuuraer
Képkem, «kak misa Jxeddpuca u YopacBopTa A0 Hero, npupoja Oputa st Tomaca HCTOYHHKOM, BO3MOXKHO €JTHH-
CTBEHHBIM, “PafoCTH’, YKPEIUISIOIMINM CPEACTBOM IS yXa, Kak u s Tenay» [Ibidem, p. §].

Camoe «/10JIrOBEYHOE» M3 TOro, 4TO HaM M3BecTHO, — 3710 3emis [Ibidem, p. 3]. B xuure “A Literary Pilgrim
in England” («JIutepatypHsiii magomank B Arrmm») Tomac nmmer o Mepeaure: «Korma oH roBopmit o 3emire, OH
nozipazymMeBaj OoJblie, YeM MOoApa3yMeBaeT OOJIBIIMHCTBO TeX, KTO roBopuT 0 bore. OH mojapasymeBai Ty cuiry, Ko-
TOpasi MOrja ObI UCIIONHUTH JKENaHNE YENIOBEKA CTaTh HE NMPEXOSIIeH 0COObI0 MECTEYKOBOTO BH/A, @ TPAXKIAHUHOM
3emsm» [11, p. 51]. Ilo cnoBam 3. JloHrmm, «camoBocnpusitie Tomaca Kak “obutaTesst 3eMiH” OCHOBOIIOJIATAOLIE
JUTSL CKOpee SKOICHTPUIECKOM, YeM aHTPOIOIEHTPHYECKON CTPYKTYPHI ero moa3um» [13, p. 22]. OmHaxap! OH CKa3ar:
«51 He mporuBomnoctasisito [Ipupony Yenosexy. CoBcem HaoO0poT. YenoBek kaskeTcss MHE 04eHb Mol dacTeio [Ipu-
POIBI ¥ TOW YacThio, KOTOpas MHE HpaBHUTCS MeHbIE Bceroy» [Ibidem, p. 23]. OH 3HaeT, uro 3emist He ObIIa co3/aHa
JUISL 4eJIOBEKa 1 CYIIECTBOBAJIA 10 TOTO, KaK ObLIM IPpUIyMaHbI 4eJIoBeK Win 6or» [12, p. 24]. Tak on munter o CosncOe-
pwuiickoit paBanHe: «OHa MaéT HaM OLIYTHUTH BO3pAcT 3eMi, Bemmuane Bpemenn, IIpoctpanctsa u Ilpupossl, He3Haun-
TEJIbHOCTh YeJIOBEKa JIaKe Ha a3poIUIaHe, TO, YTO He 3eMJIs IPUHAJUIEKHT YeIIOBEKY, a uesioBek 3emiie» [Ibidem, p. 150].

OH TOXE CKJIIOHEH K COJMIICU3MY, CaM CO3HAET ATO («HA CaMOM Jielie 1 He W30JIMPOBAaHHBIN caMopedIeKCHpyIo-
WA MO3T, KaKUM CTall KazaTees» [13, p. 13]) u meITaetcs mMpeomoneTh, MBITasiCh «BHOBb OTKPBITH CBS3b MEXKIY
MO3roM u ocTajbHbIM» [Ibidem, p. 14]. Takum cpencTBoM crana mos33usi.

He Buas Bexoaa u3 6ecipOCBETHOI KHU3HH, OH TOXKE HHOTIA YKeJal «PEBOJFONNH Wi KaTacTpoden» [Ibidem, p. 17].
W, B otinumune ot XomkuHca, OH €€ Aoxaaics B jule Benukoil BOWHbBI, KOTOpas, Kak MPJAHJICKOE «U3THAHUE» —
XomnkuHCca, 3aCTaBHIIa €T0 0CO3HATH JIF000BE K AHrINH [Ibidem, p. 296]. Ero mo33us — 310, 10 CyTH, pa3MBIIIICHAE
0 TOM, YTO OH MOJKET CJeJaTh I POJUHBI B HEIIPOCTOE IS HEE BpeMsl.

OH TOXXe 04YepUMBaeT TOUKY-«SI» KpyraMmu, TOBOps O «JIepeBHE», KOTOpas «CBSA3BIBAET BCEX HAC ¢ BewHOCTHION
1 KyJa «MBI OTHpPAaBISIEMCS. .. YTOOBI yiTH 0T ceOst» [14 p. 55]; omHaKO 3TO MPUBOIHUT K COBEPIICHHO MPOTHBOIIO-
JIO)KHOMY pe3yJbTary: «Tak yBeJIn4uBaeM MbI KPYT, IIEHTPOM KOTOPOTO SIBIISIEMCS, YTO CTAHOBUMCSI HU4eM. Yem Ooub-
e KpyT, TEM MEHbBIIE KaXETCS PACcCTOSIHUE OT JIPYIHX JIOAEH, KaXI0ro B CBOEM OTIEIBFHOM IIEHTPE; U HAKOHEI]
3TO pacCcTOSHUE — COBCEM HMYTO B MOIIHOM KpyTe, ¥ y BCEX BCEro O/HA OKPY>KHOCTh. M TakuM oOpa3oM MbI oOpe-
TaeM ceOs» [Ibidem].

Emy nano MHOTOE M3 TOTO, B uéM XONKUHC MoTepren Heyaady. Tak, OH cmocoOeH YBUICTh KPACOTY U IICHHOCTh
B «yOOrocTH JXKM3HM», Tak Kak yOexnéH: «Uro yromHo, kak Obl HH OBUIIO Majo, MOXET IOPOJUTh CTUXOTBOpPE-
Hue» [13, p. 203]. Bot, Hanpumep:

The shell of a little snail bleached

In the grass; chip of flint, and mite

Of chalk; and the small birds’ dung

In splashes of purest white [Ibidem, p. 67]... /
B Heit [TpaBe] cBeTIIO# pakyniku OOK,
OOGJIOMOK KpeMHSI 1 CIIe]T

Ot Mena, ¥ TaX NOMET —

Tex nsTeH Oenee HeT. ..

Ero ucropus («3xo-ucropus» [Ibidem, p. 22]), B IpOTHBOBEC UCTOPHH XOIKHUHCA, OTPAHMYECHHOW XPHUCTHAH-
CTBOM, IPOCTHpAETCs 10 He3anaMsATHHIX BpeMEH. [103T MOXKeT yBHAETh B CEIbCKUX MeH3a)xax HEeTNpepBIBHOCTS,
Kak ObI OCTAaHOBKY BPEMEHH, TaK UYTO OHM CYIICCTBYIOT JJisi HEro B «Be4HOM Hactosimem» (“The Manor Farm” /
«Ycanpba-epmar, “Haymaking” / «Cenokoc»). B kapTHHaxX npuposl €My OTKPBIBAIOTCSI HEKHE COKPOBEHHBIE MC-
THHBI, TO, YTO UCCIICIOBATENN HA3BIBAIOT «OTKPOBEHUIMI» (“epiphanies” [5, p. 72; 13]).

WHTepecHO cpaBHUTH CTUXOTBOPEHMS 3TUX JIBYX II03TOB, /IBa COHETa, HAIIMCAHHBIX BECHOH 1 0 BecHe: “Thou in-
deed just, Lord, if | contend” (B mep. /. llleaposunikoro «Tsl, boxke, mpaBejeH, U B COCTsA3aHbE») XOMKUHCA
n “The Wind’s Song” («Ilecus Berpa») Tomaca [10, p. 118; 13, p. 289].

CruxoTBopeHue XOMKHHCA — 3TO «KJIACCHYCCKHIT» COHET CO cxeMoit pudm abbaabbacdcede. B otiuuue ot apy-
THX NPOM3BEICHUH MO3TA, OH CBOOOJEH OT BCAKOTO IKCIIEPUMEHTATOPCTBA, XOTS COACPIKUT DJIEMEHTHI apXauKh
(“leaved”, “laced”, “thou”, “wert”, “dost”). Emy npeniectByet snurpad u3 Byseratel, u3 Kauru npopoka HMepe-
mui [10, p. 118]: «[IpaBenen Oynemrs Tol, ['ocronu, ecau s ctany cyauthses ¢ ToOo10; M OHAKO ke OYIoy TOBOPHUTH
¢ Toboro o mpaBocyauu: odeMy IyTh HedecTUBBIX Omaroycremmen?» (Mep. 12:1). IlepBbie Tpu cTpoku mpaxTHye-
CKH JIOCJIOBHO TTOBTOPSIIOT ATOT OMONEHCKUII CTHX, 3aTeM MO3T HadyMHACT yNpEKH B anpec bora mo moBoxy cBomx
Hey/ad, XapakTepHbIe JUIsl «IyOJHHCKOT0» MEepHo/ia: OH «IOTPATHII XHU3HB» Ha «boxbe neno» (“thy cause”), a ['oc-
MOJb CTOJIb K HEMY KeCToK. [locienHue msTh C MOJOBHHOW CTPOK PHCYIOT KapTHHY BECEHHETO IUIOJOPOAHWS H,
10 KOHTPAcTy, TBOPYECKOTO OECIIOANs 1T03Ta:

...See, banks and brakes

Now, leaved how thick! laced they are again

With fretty chervil, look, and fresh wind shakes

Them, birds build, - but not I build; no, but strain,

Time’s eunuch, and not breed one work that wakes.

Mine, O thou Lord of life, send my roots rain [1, c. 510]. /
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...I'msub, BOH Oper onxeT

B 3enéHoe onsiTh, BOH Kpy>KeBa

Cruién xkepOeltb, BETPOM MOXOIS COTPET:

BoH nTHIBI CTPOST — 51 HE CTPOIO, HET,

Ho — eBHYX BpeMeHM — caM JKUB €7Ba.

MOWM xopHsM nait 1oxap, Tna3am gaii ceeT (nep. T. I'yrunoit) [Tam xe, c. 601].

Becennuii nei3ax 1 ynoMHHaHHE KOHKPETHOTO pacTEHHs BBI3BIBAIOT B NMaMsITH Npon3BeaeHus Tomaca. Hampu-
Mep, B “In Pursuit of Spring” (OyxB. «B morone 3a BecHOI»), omuchiBas moe3aky mo ConcOepuiickoil paBHUHE
(23 mapta, cTuxoTBOpeHHE Xe XONKHHCA naTupoBaHo 17 ampens 1889 r.), oH rOBOPUT 0 Bajax IO KpasMm JOPOTH
(“banks” XomkuHCa, BEPOSATHO, 3HAYAT TO K€ CAMOE), MOKPBHITHIX B TOM YHCIIE, BO3MOXKHO, TEM K€ KEPBEIIEM
(MM TIOXO>KMM PacTEHHEM CEMEWCTBa 30HTHYHBIX, KOTOPOE aBTOp HasbiBaeT “parsley”) [12, p. 163].

OpHako BeceHHee MPOOYKICHNE IPUPOIBI He HECET BO3POKACHHS MMOATY: JUIIMBIIICH CTOSIBIIETO 3a Hel TBopiia,
OHa HEe MMEET B IJla3ax M03Ta COOCTBEHHON IIEHHOCTH; 3aMKHYBIIINCH B CBOEM «S1», OH HEe UyBCTBYET €& )KUBUTEIb-
HOM CHIIBI, a 0e3HaIEKHO JKIET HEKOETO «3HaKa CBBIIIEY.

«[lecus Berpa» HanmcaHa pudgMoBaHHBIMHU IBYcTHIIMSAMU. OHA TOXE IIOBECTBYET, XOTh M MMIUTHIIUTHO, O OECIUION-
HOCTH TBOPYECKHX MYK:

Dull-thoughted, walking among the nunneries

Of many a myriad anemones

In the close copses, I grew weary of Spring [13,p. 117].../
Be3nymHO, cpeib MOHANIIECKIX OOIIUH

BeccuéTHbIX BeTpeHuI BIayach OJIUH

B neckax okpecr, st OT BECHBI yCTall. ..

3aTeM JUpUYECKU repoi MOJHUMAETCSl Ha XOJM, IIe CTOST mecTh coceH. [lo muenuto D. JloHrnu, «MoHale-
CKHe OOITMHBI aHEMOH» M «TIeHEK» (“‘stump”, 4yeM, 1o CYTH, SBJSIETCS OJHA W3 COCEH) YKa3bIBAIOT M Ha CEKCyallb-
HYyI0 HeynoBieTBopéHHOCTH [Ibidem, p. 289]. OxHako mecHs BeTpa B BETBSX COCEH, KOTOpasi CHayayia MoKas3aiach
NevyasbHOM, a 3aTeM paJOCTHOM, BO3BPAIIAET MMO3TY BAOXHOBEHHE:

My heart that had been still as the dead tree

Awakened by the West wind was made free [Ibidem, p. 117]./
Moii nyX, Kak CyXOCTOH, JIUIIEHHBIN CHII,

K cBoGo1e mpoOykI€H TeM BETPOM OBLIL.

3. JIOHIM CYMTAET, YTO «BO3POXKIAIOIIE-BAOXHOBIIIOMAN (QYHKIHUS BETpa — 3TO peMHHHCLEHIUS U3 «Ompl
3anagHoMy BeTpy» lllemnm (B opurmHaie BeTep Ha3BaH «3alafHBIM»), TI€ OH TOXKE BO3BpalIaeT MEPTBOE K KH3-
uu [Ibidem, p. 289]. BeTep ¢ ero KUBUTEIBHBIM BO3ACHCTBHEM Ha MPUPOIY YIOMUHAETCS M Y XOIMKHHCA, OJTHAKO
caMoMy 03Ty OH BO3POXKAEHUs He MPUHOCHUT. C Ipyrol CTOPOHBI, TO, YTO TO3T IPOTHBOIIOCTABIISIET ce0s1 MPUPOJE,
MOXET O3HA4YaTh, YTO OH Ha4YaJl BOCOIPUHUMATH et OG'I)QKTI/IBHO, ", BOBMOXXHO, €CTh HaJIC)Ka Ha BBIXOA M3 «COJIUII-
cuueckoil TIopeMbI». K coxanenuto, oH ymep uepes3 TpH MecsIa.

Tem He MeHee y XONKMHCA €CTh CTUXOTBOPEHHS (HAIMCAHHBIC JIO «IYOJIMHCKOTO» IEpHoAa), Oosee OIm3Kue
Tomacy 1o nyXy B TOM, 4TO KacaeTcst OTHOIIeHuUs K npupone. «[leamasn [ym» (“Penmaen Pool”, ¢ mog3aromoBkom
«J1J1 KHUTH TIOCeTUTeNei B TOCTHHUIIE») OYeHb IPAIlHO3HO ONUCHIBACT MPENECTH OTHOMMEHHON IEPEBYLIKH OKOJIO
Jonrennay B CeBepHOM Y3ibce: OKPECTHBIH TOPHBIN Mel3aX M IpeiaraeMble UM yIOBOJLCTBUS A TypHCTOB;
He 3a0bIT JaXKe 3J1b, «I10I00HBIN 30J0TUCTO MEHe, YTO ofeBaeT Beciox [10, p. 24].

«uBepcueriny (“Inversnaid”) npusHaéres omHUM U3 meneBpoB nodTa. Co3naHHBNA Bo Bpems Bm3uta B LoT-
naumuio B 1881 r., oH onmceiBaer pyueit (“burn”), Bmagaromuii B 03epo Jlox-Jlomona okoso aepeByiiku MHBepe-
Heln. CTHXOTBOPEHHE COCTOUT M3 YETHIPEX YETBEPOCTHIINH, PUPMYIOMINXCS IBYCTHIINAMHY, W TIOX0XE HAa HApPOA-
HYIO TIeCHIO (KOTopyro Tak mobun Tomac). ABTOpy 5TOH CTaThM OHO HAallOMHHAET JBa CTUXOTBOpeHus Tomaca:
«opusiit npurot» (“The Sheiling”, Toxxe moTiaanACKoe CIOBO, HA3BaHUE TOMa NOATa-«reopruania» 'oppona bot-
Tomii Ha rpanune O3&épHoro kpas [13, p. 289]) u «Con» (“A Dream”, re onmceIBacTCs MOTOK, OSPyIIUil HadaI0
B HeJlpax rop, TeKYUIMH HEKOTOpOe BPeMs MO OTKPHITOM MECTHOCTH M CHOBA HBIPAIOMIMNA B mpomacts). «MHBepc-
HEW» CYMTAEeTCs] OJHUM M3 «CaMbIX CHACTIMBBIX» MPOM3BEACHNH XONKHHCA, XOTS B HEM «BOZOBOPOT» IIBITACTCS
«notonuth OTuasaue» [9, p. 122] (4T0, BEpOSITHO, OTpaxaeT BHyTPEHHEE COCTOSTHUE 03Ta). YIOTpeOlieHue apxa-
W3MOB, MECTHBIX IHMAJCKTHBIX CJIOB M OKKa3MOHAIM3MOB (HampuMep, psOmHa HajJ pydbéM HaszpaHa “‘beadbonny”,
YTO, TI0 MHEHHUIO MCCIIEOBATENs, 3HAYUT «IIPEKPACHAs] CBOMMH MOX0KUMH Ha OyCHHBI SIrO1aMI») «BBI3BIBACT KH-
BOi1 00pa3 OBICTPOTO PYYbS U MOKPHITHIX BEPECKOM XOJIMOB, depe3 KoTopsie oH TedéT» [Ibidem, p. 121]. Kaptuna
MOYTH BO3HHUKAET IEPe INla3aMu, KaK HallMCaHHast XyI0’)KHUKOM (AE€HCTBUTEIBHO, B FOHOCTH XOINKHUHC HEIJIOXO PH-
COBall W Jake MOAYMBIBAaJ CTaTh XyAOKHUKOM [Ibidem]). A KOHIIOBKY, MPOCIABISIONIYIO «COPHBIC TPaBBI»
(“weeds”) u «rimymby (“wilderness”) Tomac, BeposiTHO, IPH3HAN ObI THIIMYHO «T'€OPTUAHCKOM».

MO>KHO NPEIIONIOKHUTh, YTO IIEHHOCTH, TOJydYeHHbIC XOMKHHCOM IIPU BOCTIMTAHUH, OBUIN CXOIHBIMH C IIEHHO-
ctsiMu Tomaca. OHaKO OTOM OH IONBITAJICS 3AMEHUTh WX JPYI'MMH, HE CYMEB OTKa3aThCs OT NpexxHux. B Mpnan-
MY TICHHOCTHBIH KOHQJMKT OOOCTPHIICS, YTO, BEPOSATHO, criocoOcTBoBano rubenu modta. O Tomace ke MOXKHO
CKa3aTb, YTO OH YMEp, OCO3HAHHO 3alHIasi CBOU LIEHHOCTH.

Takum 00pa3oM, pOMaHTUYECKUH HIIeann3M XOIMKHHCA, KOTOPBIA YCHIMIJI €r0 HAKIOHHOCTHh K ATOIEHTPH3MY
1 3aMBIKaHUIO B ceOe, He BbIAEprKall CTOJIKHOBEHUS C PEabHOCTHI0. B pe3ynbraTe 1mosT He TONBKO He 0Opén omry-
IICHUS] COKPOBEHHOM JAYXOBHOW CHJIBI MPHUPOIBI, HO, KAXKETCS, YTPATHI BCAKYIO BO3MOJKHOCTH €ro OoOpeTeHHs.
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Tomacy e ¢ ero «dKOIeHTpU3MOM», o cioBaM M. Képkema, kak M MMo3TaM-pOMaHTHKaM, ObLIO JOCTYIHO 3TO
OIYIICHHE B OOJIBIICH CTENCHH (XOTS OH CO3HABAN €0 CYOBEKTUBHOCTB), YEM TIOATAM-BUKTOPHAHIIAM, K KOTOPBIM
TIpUHAJIeKAT B XOTKUHC [5, p. 204].
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The article makes the first attempt of the comparative-contrastive analysis of the spiritual and creative searches of the poet
of the Great War Edward Thomas and the Victorian poet Gerard Manley Hopkins, known primarily for their lyric poems about
nature. As continuers of the romantic tradition, both tried to discover the “hidden spiritual power of nature” again, which was felt
by the writers of this trend, and access to which had seemed lost by the time of the poets under consideration. The author shows
that “ecocentrism” of the former allowed him to come close to the world attitude of romantic poets, while separation from reality
and withdrawal into himself brought the latter into a spiritual impasse.

Key words and phrases: poetry of the Great War; Victorian poetry; romantic tradition; lyrics of nature; poetics of “ecocentrism”;
E. Thomas; Gerard Manley Hopkins.
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B cmamve uccnedosanvl 0yxosHo-nupascmeennvle npodembl, KOMopble HAWIY OMPAdCEHUEe 8 MBOPUECMEe COBEM-
ckoeo oemckozo nucamensi IOpus Axoeneséa (1922-1995). C onopoil na aumepamyposedyeckuil anaiu3 meKcmos
€20 npousgedeHUll 6nepevie paccmompensl omoeabHvle obcmoamensecmea ouozpaguu, a maxice UHMeNIEKMyas-
Hble U OYXO08Hble GIUAHUA, KOMOPble CHOCODCME08ANU YOPMUPOBAHUI0 MUPOBO3ZPEHUECKUX OPUEHMUPOS U MEopUe-
ckux npunyunos nucamens. Ha ocnose npeonpunamozo ananuza npouseedenuti FOpus HAxoenesa ux xyooscecmeen-
Hblll MEMOoO onpedeier KaK c80eo0pasHblll «IKIUCMEHYUANUSM OeMCmBay, 21aeHoe Mecno 8 KOmopomM 3aHUMalom
ClOJicembl, 8 KOMOPLIX MAICHbKUI 4e/l086eK HAYUHAEM UCKAMb OMEEMmbl Ha OCHOBONONazalowue Quiocopckue dHeus-
HeHHble B0NPOCHl UL GNepable OKA3bIBAemCsl Neped ONpedeseHHbIM HPABCMBEHHbIM GblO0POM.

Kniouegwie cnosa u ppasei: YOpuit SIkoBneB; neTckas IuTepaTypa; COBETCKast TUTEPaTypa; JyXOBHO-HPAaBCTBEHHBIC
POOJIEMBI; SK3UCTEHIIHAIN3M JIETCTBA.
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JAYXOBHO-HPABCTBEHHBIE OPUEHTUPBI TBOPYECTBA INIMCATEJIA IOPUSA AKOBJIEBA

IMucarens FOpus Axosmera (1922-1995) MOXHO OTHECTH K YHCIY JIMYHOCTEH, BO MHOTOM OMNPEICIUBIINX 00-
JIUK U JYyXOBHO-HPABCTBEHHBIE OPHEHTHUPBI AMOXU COBETCKOW AeTckoil muteparypbl 1960-70-x rr. Ilpu 3TOM,



